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— User Manual —

Dékujeme, Ze jste si vybrali a podporujete PXN. Pfed zahajenim pouzivani si prosim peclivé prectéte
tento navod, abyste si mohli plné uzit herni zazitek.

I. Varovani — Bezpecnost

Pfi pfipojovani, instalaci a odpojovani tohoto produktu pouzivejte pfiméfenou silu. Konektory
neotacejte ani za né netahejte.

Zabrante vniknuti jakékoli kapaliny na produkt nebo do jeho portd.

Uchovavejte produkt v suchu. Nevystavujte jej ohni ani prostfedi s vysokou vlhkosti, teplotou
nebo kourem.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany k zakladné volantu. Nepouzivejte jiné napajeci kabely.
Pokud je kabel nebo jeho konektor poskozeny, praskly nebo nefunkéni, nepouzivejte jej.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné zasunut do zasuvky a spravné pfipojen k portu na
zadni strané zakladny.

Produkt nerozebirejte, neupravujte ani se nepokousejte o opravy svépomoci. VeSkery servis
musi provadét vyrobce, autorizovany zastupce nebo kvalifikovany technik.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi’/komponenty specifikované vyrobcem.

Pokud se objevi neobvykly zvuk, teplo nebo zapach, prestante produkt pouzivat, odpojte
napajeci kabel ze zasuvky a odpojte i ostatni kabely.



1. Varovani — Mozna zranéni zplisobena force feedbackem a opakovanymi pohyby
Aby se predeslo zranénim zptsobenym force feedbackem a opakovanymi pohyby, dodrZujte
nasledujici doporuceni:
¢ Vyhnéte se dlouhym hernim sezenim.
o Po kazdé hodiné pouzivani si udélejte prestavku alespon 10 az 15 minut.
e Pokud pf¥i hrani pocitite bolest rukou, zapésti, pazi, chodidel nebo nohou, prestarite hrat a
odpocinte si nékolik hodin, nez budete pokracovat.
o Pokud se bolest po opétovném hrani vraci, pfestante hrat a poradte se s lékafem.
¢ Uchovavejte mimo dosah déti.
e Ujistéte se, Ze je zakladna volantu pevné upevnéna podle pokynt vtomto navodu.
e Béhem hrani vzdy drzte ruce na volantu ve spravné poloze, nepokladejte je ndhodné jinam.
¢ Béhem hrani nikdy nevkladejte ruce ani prsty pod pedaly nebo do jejich blizkosti.
e Béhem kalibrace a hrani nikdy nevkladejte ruce ani paze do otvort ve volantu.

ALWAYS

Produkt smi byt pouzivan pouze osobami starSimi 16 let.

I Tézky produkt!
Dbejte zvySené opatrnosti, aby produkt nespadl na vas ani na jinou osobul!

01 Prehled produktu
e LED indikator
e TlacitkaA/B/X/Y
e Funkéni tlacitko
e Programovatelné tlacitko
e Stisknutelny rotacni enkodér
o Pravé padlo
e Levé padlo
e PortTYPE-C

LED Indicator AlBI XY Right
Button Paddle

Function |'

Button [ Left
Programmable | Paddie
Button

Fressable TYPE-C

Rotary Encoder Part



02 Podporované platformy

Podporované platformy: PC
Kompatibilni zakladna: PXN zakladny

03 Obsah baleni

Volant x1

Datovy kabel TYPE-C na USB-A x1
Protihlukova podlozka x4

KLi¢ x1

Steering Wheel ™1 TYPE-C to USB-A Data Cable *1  Anti-noise Pad *4  Wrench *1

04 Pouzitina PC
Pfipojte volant pfimo k PC pomoci datového kabelu TYPE-C.

Detekce na PC

Otevrete nastaveni herniho ovladace ve Windows a spustte test funkci:

Pro systémy Windows XP:

Ovladaci panely » Herni ovladacCe > Vlastnosti

Pro systémy Windows 7 a novéjsi:

Ovladaci panely > Zafizeni a tiskarny > Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu herniho ovladace ~»
Nastaveni herniho ovladace > Kliknéte na Vlastnosti pro testovani



05 Instalace volantu

Krok 1 - Vyjméte volant z baleni a zatlaCte quick-release krouzek smérem k volantu.
Krok 2 - Zarovnejte volant se zakladnou volantu.

Krok 3 - Zatla¢te volant na zakladnu, dokud se quick-release krouzek nevrati zpét do své
polohy.

06 Funkce kombinaci tlacitek

® Funkce resetovani

Stisknéte a podrzte [SHARE+Y] po dobu 5 sekund pro obnoveni vS§ech nastaveni (mapovani
tlacitek, nastaveni podsviceni).

Pockejte, az zatizeni znovu provede automatickou kontrolu.

Funkce parovani

Zakladny fady V jsou plug-and-play a nevyzaduji parovani.

Zakladny V12 / V12 Lite vyzaduji parovani pfed pouzitim.

Krok 1

Stisknéte a podrzte [SHARE+VIEW] po dobu 3 sekund pro vstup do rezimu bezdratového
parovani. RPM indikator za¢ne rychle blikat z obou stran smérem do stfedu.

Krok 2

V tomto rezimu odpojte a znovu pfipojte USB-B datovy kabel zakladny volantu pro sparovani.
Trvale svitici RPM indikator znamena uspésné sparovani.

Funkce kalibrace

Krok 1

Stisknéte a podrzte [R1+R2] po dobu 3 sekund pro vstup do rezimu kalibrace.

RPM indikator bude stfidave blikat vlevo a vpravo.

Krok 2

Seslapnéte vSechny Ctyfi pedaly az na doraz a podrzte 1 sekundu, poté uvolnéte.

Tento proces opakujte pétkrat. Nasledné otocte volantem ve sméru i proti sméru hodinovych
rucicek trikrat.

Krok 3

Po dokonceni operace stisknéte [R1+R3] pro ukon&eni kalibrace. RPM indikator bude trvale
svitit, coz znamena uspésnou kalibraci.



07 Konfigurace PC softwaru

Pokrocilé nastaveni volantu prostfednictvim PC softwaru
Stahnéte aplikaci [PXN SimRacing]: https://www.e-pxn.com/news
Naskenujte QR kéd pro vice informaci

Hlavni funkce:

Nastaveni mapovani tlacitek

Konfigurace prednastavenych profilll tlacitek pro hry
Nastaveni RPM podsviceni

Pfepinani rezimu padel Scan the QR code to view more

08 Technické specifikace

Model: WDS R2

Zpusob pfipojeni: Quick Release

Rozmeéry baleni: cca410 x 394 x 174 mm
Rozméry produktu: cca 300 x 279 x 98 mm
Hmotnost produktu: cca 1450 g

Provozni teplota: 10-40 °C

Provozni vlhkost: 20-80 %

i Varovani

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Zabrarnite silnym vibracim a padam z vysky.

Produkt nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte svépomoci.

Zabrante vniknuti vody nebo jinych kapalin do produktu, aby nedoslo k poskozeni.
Neskladujte v prostfedi s vysokou vlhkosti, teplotou nebo v mastném prostredi.
P¥i pfipojovani a odpojovani zafizeni pouzivejte pfimérenou silu.

Déti mohou produkt pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.


https://www.e-pxn.com/news

ﬂ m : PXNgame
& YouTube : PXN Official
£ piscora : PXN

Znacka: PXN
Model: WDS R2
Nazev produktu: Volant

Zemé pavodu: Cina

Vyrobce: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

Web: www.e-pxn.com

E-mail podpory: support@e-pxn.com

Adresa vyrobce:

1701-1706(01), Building 8, Zhongxi Xiangbinshan Garden,

Fenghuanggang Community, Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen, China

Zastupce pro EU (EC REP):
EUREP GmbH
Unterlettenweg 1a

85051 Ingolstadt, Némecko
+49 841 8869 7744
eurep@eurep-gmbh.com

Prohlaseni o shodé FCC:
Toto zafizeni splfiuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléhé nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze zpUlsobit

nezadouci provoz.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
Skodlivému ruseni pfi instalaci v obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a muize
vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze
zpusobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace.

Pokud chces, mlzZu to upravit i do formatu vhodného pfimo do manualu (napf. typografie, bloky,
zvyraznéni nadpist podle grafiky).



] ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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